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Prasttaja:
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Atbildétaji:

Premier ministre

Ministre de la Transition écologique et solidaire

CONSEIL D’ETAT [Valsts Padome],
kas izskata stridu

lieta

[]

FRANCE NATURE ENVIRONNEMENT
[]

Nemot véra sadu procesu:

Ar prasibas pieteikumu un procesualo rakstu, kas secrétariat du contentieux du
Conseil d’Etat [Valsts padomes Stridu izskatiSanas sekretariatd] registréts
2019. gada 1.aprili un 2020.gada 22.septembri, apvieniba France Nature
Environnement lidz Conseil d’Etat:
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1) pilnvaru parsnieg$anas dg] atcelt 2018. gada 4. oktobra Dekrétu Nr. 2018-847,
kura 7.panta ir paredzéts, ka, “lai noveértétu L.212-1. panta Xl iedala min&to
programmu un administrativo [émumu atbilstibu §1 paSa panta IV iedalas 4. punkta
minétajam meérkim novérst Gidens kvalitates pasliktinaSanos, tiek pemti vera
izvairiSanas un samazinasanas pasakumi, un netiek nemta vera tslaiciga ietekme
1saka laika posma bez sekam ilgtermina”, ka arT netieSo I[€mumu, kas izriet no
atteikuma izpildit apvienibas prasibu atsaukt $Ts tiesibu normas;

2) vajadzibas gadijuma vérsties Eiropas Savienibas Tiesa ar ligumu sniegt
prejudicialu nolémumu, lai noteiktu, vai dalibvalsts izpilda Direkttvas, 2000/60/EK
(2000. gada 23. oktobris) 4. panta 6. punktu, sava tiesiskaja reguléjumayparedzot,
ka, lai novertétu tidens resursu joma pienemto programmujun administtativo
lémumu atbilstibu §is direktivas 4. panta 1. punkta paredzgtajam merkim‘noverst
tdens kvalitates pasliktinaSanos, netiek nemta vera islaicigajietekme, 1saka laika
posma bez sekam ilgtermina;

[..]lorig. 2. pp ][]

Ta apgalvo, ka ar apstridéto dekrétu, kura 7. pantadiriparedzéts, ka, novértejot
programmu un administrativo 1émumu_atbilstibu mérkim noverst iidens kvalitates
pasliktinaSanos, netiek nemta véra islaiciga ietekme 1saka laika posma bez sekam
ilgtermina, tiek parkapta Direktiva, 2000/60/EK(20004gada 23. oktobris), it Tpasi
tas 4.panta 1.punkts, kura irWaizliegta jebkada udenstilpju stavokla
pasliktinaSanas — ne 1slaiciga, ne ilgtermina.

écologique et solidaireyfekologiskasun solidaras parejas ministre] ltidz prasibas
pieteikumu noraidit.\Vina apgalvo, ka izvirzitais pamats nav pamatots.

[]
Nemot@era:
— Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2000/60/EK (2000. gada
23¢ oktobris);
—  “eodede [’environnement [Vides kodeksu],
— 2005. gada 16. maija Dekrétu Nr. 2005-475;
—  Eiropas Savienibas Tiesas 2015.gada 1.jalija spriedumu lieta
C-461/13;
[]
Ta ka:

Sava prasibas pieteikuma apvieniba France Nature Environnement (FNE) prasa
pilnvaru parsniegSanas dé| atcelt 2018. gada 4. oktobra dekrétu, kura 7. panta ir
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paredzets Vides kodeksa R. 212-13. pantam pievienot $adi formul&tu pedejo dalu:
“netiek nemta vera Tslaiciga ietekme 1saka laika posma bez sekam ilgtermina”, ka
arT netieSo 18émumu, kas izriet no premier ministre [premjerministra] atteikuma
izpildit tas prasibu zinot par §Tm tiesibu normam, apgalvojot, ka tie nav saderigi ar
mérkiem, kadi paredzeti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/60/EK
(2000. gada 23. oktobris), ar ko izveido sisttmu Kopienas ricibai tidens resursu
politikas joma, meérki, it 1pasi tas 4. panta, ciktal ar tiem tiek izslégta no
noveértgjuma, ko veic administrativa iestade [orig. 3. lpp.] par programmu un
administrativo Iémumu atbilstibu likuma paredz&tajam meérkim noveérst tidens
kvalitates pasliktinaSanos, $o programmu un administrativo 1€mimmu Tslaiciga
ietekme 1saka laika posma bez sekam ilgtermina.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2000/60/EK (2000. gada
23. oktobris)  4.panta 1. punktu dalibvalstis, Istenojet upju “baseinu
apsaimniekoSanas planos noteiktas pasakumu programmas un piemerojot tas
virszemes uUdeniem, ‘i) /..] isteno vajadzigos pasdkumuss, lai suoverstu visu
virszemes iidens objektu stavokla pasliktinasanos, ievérojot 6.un . punktu un
neierobezojot 8. punktu; i) dalibvalstis aizsarga, Stiprina um atjauno visus
virszemes udens objektus, ievérojot £iti) apakSpunktuy, attiecibd uz stipri
parveidotiem iidens objektiem, noliuk@ pandktalabuwirszemes iidenu stavokli
velakais 15 gadus péc Sis direktivas, spéka stasanas dienas, saskana ar
V pielikuma paredzetajiem noteikiimiem, ieverojot saskana ar 4. punktu noteiktos
pagarindjumus un ievérojot 5., OJuN L. punktu, neierobezojot 8. punktu;
iil) daltbvalstis aizsarga, stiprina un atjaunoyisus maksligus un stipri parveidotos
idens objektus, nolikda pandkt,labu ekologisko potencialu un labus virszemes
idenu kimiskos raditajus velakaiswls gadus péc sis direktivas spéka stasanas
dienas, saskana anV pielikumda\paredzétajiem noteikumiem, ievérojot saskana ar
4. punktu noteiktos pagarina@jumus un ievérojot 5., 6. Un 7. punktu, neierobezojot
8. punktu; [£].72015.'gada I.julija sprieduma lieta Bund fur Umwelt und
Naturschutz “Deutsechland'e. V./Bundesrepublik Deutschland (C-461/13) Eiropas
Savienibas Tiesaprecizgja udens masas stavokla pasliktinasanas jédzienu, atzistot,
ka 2000.gada “23.oktobra Direktivas 2000/60/EK 4. panta 1. punkta
a) apakspunkta 1)=iii) punkts “ir jainterpreté tadgjadi, ka dalibvalstim — iznemot, ja
ir noteikts izg€mumsy — ir pienakums atteikt atlauju konkrétam projektam, ja tas
var izraisit virszemes fidens objekta stavokla pasliktinaSanos vai ja tas apdraud
virszemes Udenu laba stavokla vai §adu tidenu laba ekologiska potenciala un laba
ktmiska stavokla sasniegSanu Saja direktiva paredz&taja termina”.

Tomér Direktivas 4. panta 6. un 7. punkta ir paredz&ti divi atbrivojumi: 6. punkta
ir precizéts, ka: “Udenstilpju stavokla islaiciga pasliktinasanas nav §is direktivas
prasibu parkapums, ja tas pamata ir dabigi céloni vai neparvarama vara, kas ir
arkartas gadijums vai ko nav vareéts piendcigi paredzét, jo ipasi arkarteji plidi un
ilgstoss sausums, vai ari negadijumu izraisiti apstakli, ko nav varéts piendcigi
paredzét”, un S$im atbrivojumam ir pievienoti pieci kumulativi nosacijumi.
Savukart 7. punkta tiek precizéts, ka dalibvalstis neparkapj So direktivu, ja “labs
gruntsiidenu  stavoklis, labi ekologiskas kvalitates raditaji vai, vajadzibas
gadiyjuma, labs ekologiskais potencials nav sasniegts, vai virszemes iidenstilpes
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vai gruntsiidens tilpes stavokla pasliktinasanas nav noversta jaunu virszemes
udenstilpes fizikalo ipasibu parveidojumu vai gruntsiidens tilpju limena izmainu
rezultata”, vai ja “virszemes tidenstilpes stavokla pasliktinasanas no izcila uz labu
nav noversta noturigu, cilvéku veiktu darbibu rezultata”, un tiek izpilditi Cetri
kumulativi nosacijumi.

Tatad no 2000. gada 23. oktobra direktivas izriet, ka atbilsto§i mérkim novérst
virszemes Udenu kvalitates pasliktinasanos dalibvalsttim ir jaatsaka atlauja
konkrétam projektam, ja tas var izraisit [orig. 4. Ipp.] virszemes tdens objekta
stavokla pasliktinasanos vai ja tas apdraud virszemes tidenu laba stavokla vai Sadu
tdenu laba ekologiska potenciala un laba kimiska stavokla sasmicg$anu Saja
direktiva paredz&étaja termina, iznemot tas 4. panta 6.un 78 punkta)paredzctos
atbrivojumus.

Saskana ar Vides kodeksa, kas tika pienemts S§is' direktivas transponeésanai,
L. 212-1. panta IV iedalu tidens kvalitates pasliktinaSanas novérSana 4r viens no
idens kvalitates un daudzuma mérkiem, ka§ noteikti iidens, attirisanas un
apsaimniekosanas  generalplanos, §1 pasa “panta | Xliedala paredzot, ka
programmam un administrativajiem l€émumiem tdens nozare it jaatbilst vai arf tie
ir japielago So planu noteikumiem.

Ekologiskas un solidaras parejas, ministte Conseil d’'Etat iesniegtaja atbildes
raksta apgalvo, ka uz apstridéta dekréta, 7. panta noteikumiem, ko prasitaja apstrid,
neattiecas atkape par ar slaicigu udenstilpju stavokla pasliktinaSanos, kas ir
ietverta direktivas 4. panta‘@punkta un kuras pamata ir jabut dabigiem c€loniem
vai neparvaramai varai; $1 atkapetika transponéta ar décret du 16 mai 2005 relatif
aux schémas directeurs, d’ aménagement et de gestion des eaux [2005. gada
16. maija dekréts par tdens atffriSanas un apsaimniekoSanas generalplaniem]
22. pantu un keodificets:Vides kodeksa R. 212-24. panta, ta vieta ministre apgalvo,
ka uz Siem apstridéta dektéta noteikumiem attiecas atkape, kas paredzeta 4. panta
7. punkta, ar ko, momdirektivas parkapumu jomas tiek izslégta tidens objektu
stavokla ‘pasliktin@sanas jjaunu, ilgtspgjigu cilvéku darbibu rezultata, ja tiek
izpilditi Setri kumulativie nosacijumi. Saja zina vina iesniedz dokumentu, ko
2017ygada\decembri ir izstradajuSas iesaistitas Savienibas dalibvalstu un
Komisijas iestades ar nosaukumu “Common implementation strategy for the water
framework directive and the floods directive and the floods”, kura ir noradits, ka,
ja sadam darbibam uz Gidens objekta stavokli ir tikai Tslaiciga ietekme 1saka laika
posmabez sekam ilgtermina, attiecigo darbibu var atlaut, uz So atlauju
neattiecinot $ts direktivas 4. panta 7. punkta paredzetos kumulativos nosacijumus.

Sada situacija atbilde uz prasitajas apvienibas izvirzito pamatu saistiba ar
2000. gada 23. oktobra direktivas 4. panta parkapumu ir atkariga no ta, vai, nemot
vera mérki novérst virszemes tidenu kvalitates pasliktinasanos, ka dél dalibvalstim
ir jaatsaka atlauja konkrétam projektam, iznemot tad, ja uz So projektu attiecas
atkape, ja projekts var izraisit virszemes udens objekta stavokla pasliktinasanos
vai ja tas apdraud virszemes Gidenu laba stavokla vai $adu tidenu laba ekologiska
potenciala un laba kimiska stavokla sasniegSanu, administrativa iestade var



ASSOCIATION FRANCE NATURE ENVIRONNEMENT

nenemt vera programmu un projektu, kuriem ir vajadziga tas atlauja, islaicigu
ietekmi 1saka laika posma bez sekam ilgtermina, un apstiprinoSas atbildes
gadijuma — ar kadiem nosacijumiem un ierobeZojumiem.

Ta ka S§is jautajums rada nopietnas griitibas saistiba ar Eiropas Savienibas tiesibu
interpretaciju, tas ir janodod Eiropas Savienibas Tiesai saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 267. pantu, un lidz tas nolémuma pienemsanai ir
jaaptur tiesvediba par prasibas pieteikumu. [orig. 5. Ipp.]

NOLEMA:

[..] Apturét tiesvedibu lieta par apvienibas France Nature Environnement,celto
prasibu lidz bridim, kad Eiropas Savienibas Tiesa pienems, noléemumu paréSadiem
prejudicialajiem jautajumiem:

—  Vai Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2000/60/EK
(2000. gada 23. oktobris) 4. pants irfjaintcrprete tadcjadi, ka ar to
dalibvalstim ir atlauts, saskanojot“programmu vai projektu, nenemt
vera §1s programmas vai projekta Tslaiciguiietekmiuz virszemes tidenu
stavokli 1saka laika posma bez'sekam ilgtermina?

—  Apstiprinosas atbildes_gadijuma — kadi nosactjumi $im programmam

un projektiem butu jaizpilda Direktivas 4. panta un it 1pasi ta 6. un
7. punkta izpratng?

[..]lorig. 6. Ipp.][..]



